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Turinj pateiké

Skaitmeninimo reglamentas. Valstybiy
nariy pranesimai =
Svedija

Siame puslapyje pateikiama informacija apie valstybiy nariy pagal Reglamenta
(ES) 2023/2844 pateiktus pranesSimus.

Informacija pagal 17 straipsnio 1 dalj

a) Nacionaliniai IT portalai rySiams su teismais ar kitomis institucijomis palaikyti

Svedija nacionalinio IT portalo, lygiaver¢io tokiam, koks nustatytas Skaitmeninimo reglamentu, neturi. Svedijos
valdZios institucijos turi savo skaitmenines platformas, kuriose teikia paslaugas ir informacija. Pavyzdziui,
Svedijos nacionaliné teismy administracija ($ved. Domstolsverket), Svedijos vykdymo institucija

(8ved. Kronofogdemyndigheten) ir Svedijos mokesciy administratorius (Sved. Skatteverket) savo interneto
svetainése teikia elektronines paslaugas, kuriomis asmenys ir jmonés gali naudotis bendraudami su valdzios
institucijomis.

Pavyzdziui, Svedijos nacionalinés teismy administracijos teikiama e. paslauga suteikia galimybe visuomenés
nariams pateikti dokumentus jy nepasirasius. Ji taip pat gali blti naudojama kaip kontaktiné forma ir uztikrina
saugesnj rysj nei jprastas e. pastas. Taip pat veikia e. paslauga, skirta dokumentams skaitmeniniu badu
pasirasyti ir pateikti, kuria naudodamiesi visuomenés nariai gali pasirasyti dokumentus skaitmeniniu badu ir
skaitmeniniu bldu juos pateikti Svedijos teismy sistemos teismams ir taryboms. E. paslauga galima naudotis per
portalg domstol.se, jai reikalinga elektroniné atpaZintis. Kitas pavyzdys - Svedijos vykdymo institucija, teikianti
e. paslauga, per kurig galima atlikti elektroninius banko pavedimus tarptautiniams mokéjimams. Informacija apie
tokio pobidzio mokéjimus pateikiama Svedijos vykdymo institucijos interneto svetainéje. Svedijos mokes¢iy
administratorius taip pat teikia e. paslauga, per kurig galima atlikti elektroninius banko pavedimus
tarptautiniams mokéjimams, pavyzdziui, mokéjimams uz Europos paveldéjimo pazyméjimg. Informacijg apie
tokio pobldZio mokéjimus galima rasti Svedijos mokes¢iy administratoriaus interneto svetainéje. Daugiau
informacijos pateikiama d punkte , Elektroniniai mokéjimo budai“.

Vienos e. paslaugos, skirtos visoms institucijoms, néra. Vietoj to kiekviena paslauga teikiama per konkrecios
institucijos interneto svetaine, kuri yra prieinama visiems, neatsizvelgiant i tai, kurioje Salyje jie yra. Taciau
iSankstinés salygos naudotis jvairiomis e. paslaugomis gali skirtis priklausomai nuo atvejo kategorijos ir
paslaugos paskirties. Informacija apie galimybe naudoti vaizdo konferencijas tarpvalstybiniuose procesuose
pateikiama toliau iSdéstytuose atsakymuose.

b) Nacionaline teise dél vaizdo konferencijy naudojimo civilinése ir komercinése bylose

Kai teismo posédis turi bati rengiamas teisme pagal kurj nors is teisés akty, kuriems taikomas 5 straipsnis, be
reglamentuose nustatyty tiesiogiai taikomy taisykliy, procesui dar taikomos Teismo proceso kodekso ir Teismo
byly jstatymo (1996:242) procesinés normos.

a)
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Civilinéms byloms, t. y. civiliniams ir komerciniams gin¢ams, nagrinéti taikomas Teismo proceso kodeksas. 13
Teismo proceso kodekso 5 skyriaus 10 straipsnio matyti, kad teismas gali nuspresti, jei tam yra pagrindo, kad
asmuo, kuris turi dalyvauti teismo posédyje, gali dalyvauti garso arba garso ir vaizdo perdavimo budu.
Vertindamas, ar yra priezasciy nurodyti dalyvauti garso arba garso ir vaizdo perdavimo bidu, teismas turi
atsizvelgti, be kita ko, j iSlaidas ir nepatogumus, kurie atsirasty, jei posédyje dalyvaujantis asmuo turéty atvykti j
teismo sale. Tai, kad bylos 3alis arba posédyje dalyvaujantis asmuo gyvena ne Svedijoje, yra tipiska prieZastis,
dél kurios teismas leidzia dalyvauti per vaizdo konferencijg, atsizvelgdamas j iSlaidas ir nepatogumus, kurie
susidarytuy, jeigu reikéty atvykti asmeniskai. Sj klausima galiausiai iSsprendzia teismas. Be to, $ioje nuostatoje
nurodyta, jog laikoma, kad asmuo, dalyvaujantis teismo posédyje garso arba garso ir vaizdo perdavimo budu,
fiziSkai atvyko | teismo sale. Tai reiskia, kad teismo posédyje per vaizdo konferencijg dalyvaujanciam asmeniui
taikomos tos pacios procesinés normos, kurios buty taikomos, jei asmuo fiziskai bity atvykes | teismo sale.

Teismo proceso kodekso 5 skyriaus 10 straipsnio nuostatos taip pat reiSkia, kad bendrosios nacionalinés normos
dél procesiniy teisiy ir pareigy taikomos vaizdo konferencijos budu dalyvaujan¢iam asmeniui, taip pat ir dél
dokumenty bei Saukimy jteikimo (be kita ko, zr. Teismo proceso kodekso 9 skyriy ir Dokumenty jteikimo
jstatymo 3 straipsnj), dél teisés | vertimo zodziu ir rastu paslaugas (zr. Teismo proceso kodekso 5 skyriaus 6
straipsnj ir 33 skyriaus 9 straipsnj), dél teisés | kompensacijg uz dalyvavimg posédZiuose (Teismo proceso
kodekso 36 skyriaus 24 straipsnis ir 37 skyriaus 3 straipsnis), dél sankcijy, baudy ir iSieskojimo, kai
nedalyvaujama teismo posédyje (zr., be kita ko, Teismo proceso kodekso 9 skyriaus 7-10 straipsnius ir 32 skyriy)
ir dél teismo sprendimy apskundimo apeliacine tvarka (zr. Teismo proceso kodekso 49 skyriy).

Teismo byly jstatyme (1996:242), kuris taikomas tam tikry byly, kurios neturi bati nagrinéjamos pagal Teismo
proceso kodeksg, nagrinéjimui, iS esmés nurodomos Teismo proceso kodekso nuostatos, susijusios su
procesinémis teisémis ir pareigomis, jskaitant klausimus dél sankcijy, baudy ir iSieSkojimo (43 straipsnis) ir
vertimo zodziu bei rastu (48 straipsnis). |statyme taip pat nurodyta, kad Teismo proceso kodekso 5 skyriaus 10
straipsnis taikomas dalyvavimui garso arba garso ir vaizdo perdavimo budu (21 straipsnis).

Daugiau informacijos apie | teismg Saukiamo asmens teises ir pareigas ir apie tai, kaip teismo posédis vyksta
praktidkai, galima rasti Svedijos teismy sistemos interneto svetainéje.

Reglamentas (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose jgyvendintas,
be kita ko, |statymu (2015:197), kuriame jtvirtintos ES reglamentg dél apsaugos priemoniy tarpusavio
pripazinimo civilinése bylose papildancios nuostatos. Pagal Sio jstatymo 3 straipsnj Teismo byly jstatymas
(1996:242) taikomas proceduroms dél apsaugos priemoniy pakeitimo pagal 11 straipsnj ir procedturoms dél
atsisakymo pripazinti arba vykdyti apsaugos priemones pagal ES reglamento 13 straipsnj.

b)

Pagal |statymo, kuriame jtvirtintos ES reglamentg dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése
bylose papildancios nuostatos, 3 straipsnj teismas, turintis jurisdikcija bylose pagal Reglamentg (ES)

Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose, yra apylinkés teismas.

)

Formaliy kliGi¢iy teismui suSaukti posédj savo iniciatyva néra. Taciau praktiskai posédziai daznai rengiami Saliy
prasymu arba konsultuojantis su jomis.

d)

Turimos vaizdo konferencijy priemonés yra ,Cisco” ir ,Mividas”.

Daugiau informacijos pateikiama Svedijos teismy sistemos interneto svetainéje.
e)

Prasymga surengti vaizdo konferencijg teismui galima pateikti bet kuriuo metu pries posédj. Tokio pobudzio
prasymo formai netaikomi jokie reikalavimai. Todél praSyma teismui galima pateikti ZodZiu, rastu arba
elektroniniu bldu. Paprastai teismas priima nutartj dél prasymo likus pakankamai laiko iki teismo posédzio,
taciau jstatyme nustatyty terminy néra. Teismo nutartj dél to, kaip asmuo turi dalyvauti, ginCyti galima ne
proceso metu, o tik skundziant galutinj sprendima byloje.


https://www.domstol.se/amnen/kallad-till-domstol/
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f)

Visy poseédziy garso ir vaizdo jrasai daromi taip, kad juos blty galima perklausyti / perzitréti aukStesnés
instancijos teismuose, jei sprendimas byloje apskundZiamas (Teismo proceso kodekso 6 skyriaus 6 straipsnis).
Kadangi posédziai jraSomi, dalyvaujantys asmenys paprastai neprivalo atvykti | aukStesnés instancijos teisma,
kad galéty dar kartg duoti parodymus. Garso rinkmena yra vieSas dokumentas, kuris paprasius gali bQti
prieinamas visuomenei, jei néra priezasciy uztikrinti konfidencialuma. Vaizdo rinkmena paliekama visuomenei
neprieinama. Priémus sprendima byloje, vaizdo jrasai sunaikinami. Teismo posédziy jrasymo taisyklés taip pat
taikomos tarpvalstybinéms byloms.

9)

Konfidencialumas uztikrinamas techninémis ir praktinémis priemonémis, atsizvelgiant | konkrecios bylos
aplinkybes. Pavyzdziui, advokatas gali kalbéti su savo klientu atskirai, naudodamasis rysiu gretimoje teismo
patalpoje.

h)

Tam tikrg bendro pobidZio informacija apie tai, kaip dalyvauti, kai daromi garso ir vaizdo jrasai, galima rasti
Svedijos teismy sistemos interneto svetainéje (domstol.se). Uz i$samias praktines priemones kiekvienoje byloje
atsako jurisdikcija turintis teismas. Sakytinés kalbos konvertavimu | teksta nesinaudojama.

i)

Informacija apie tai, kaip vyks vaizdo konferencija, pateikiama bylos Salims kiekvienu konkreciu atveju. Teismas
taip pat yra atsakingas uz vaizdo konferencijos bldu dalyvaujancio asmens informavima, kaip tai daryti.
Informavimas apima viska, kg asmuo turi Zinoti, kad galéty prisijungti ir dalyvauti posédyje. Klausos sutrikimy
turintys asmenys gali gauti klausos aparatus.

j-m)

Teismo posédyje per vaizdo konferencija dalyvaujan¢iam asmeniui taikomos tos pacios procesinés normos,
kurios buty taikomos, jei asmuo fiziSkai atvykty j teismo sale. Daugiau informacijos Zr. a punkte. ISsamios
praktinés priemonés kiekvienoje byloje nustatomos konsultuojantis su bylos Salimis.

n)

Vaizdo konferencijos duomeny srautas, vaizdo konferencijy infrastruktura ir vaizdo konferencijy sistemos, be kita
ko, saugomi Sifravimo ir uzkardy priemonémis.

b) Nacionaliné teisé dél vaizdo konferencijy naudojimo baudzZiamosiose bylose

Kai teismo posédis turi bati rengiamas teisme pagal kurj nors is teisés akty, kuriems taikomas 6 straipsnis, be
reglamentuose nustatyty tiesiogiai taikomy taisykliy, procesui dar taikomos Teismo proceso kodekso ir Teismo
byly jstatymo (1996:242) procesinés normos.

a)

Baudziamosioms byloms nagrinéti taikomas Teismo proceso kodeksas. IS Teismo proceso kodekso 5 skyriaus 10
straipsnio matyti, kad teismas gali nuspresti, jei tam yra pagrindo, kad asmuo, kuris turi dalyvauti teismo
posédyije, gali dalyvauti garso ar audiovizualinio perdavimo bldu. Vertindamas, ar yra priezasciy nurodyti
dalyvauti garso arba garso ir vaizdo perdavimo bidu, teismas turi atsizvelgti, be kita ko, j iSlaidas ir
nepatogumus, kurie atsirastu, jei posédyje dalyvaujantis asmuo turéty atvykti j teismo sale. Tai, kad bylos Salis
arba posedyje dalyvaujantis asmuo gyvena ne Svedijoje, yra tipiska priezastis, dél kurios teismas leidzia
dalyvauti per vaizdo konferencijg, atsizvelgdamas j islaidas ir nepatogumus, kurie susidarytu, jeigu reikéty
atvykti asmeniskai. Sj klausimg galiausiai iSsprendzia teismas. Be to, Sioje nuostatoje nurodyta, jog laikoma, kad
asmuo, dalyvaujantis teismo posédyje garso arba garso ir vaizdo perdavimo bidu, fiziSkai atvyko j teismo sale.
Tai reiskia, kad teismo posédyje per vaizdo konferencijg dalyvaujanc¢iam asmeniui taikomos tos pacios
procesinés normos, kurios bity taikomos, jei asmuo fiziSkai baty atvykes j teismo sale.



Teismo proceso kodekso 5 skyriaus 10 straipsnio nuostatos taip pat reiskia, kad bendrosios nacionalinés normos
dél procesiniy teisiy ir pareigy taikomos vaizdo konferencijos bidu dalyvaujan¢iam asmeniui, be kita ko, dél
dokumenty bei Saukimy jteikimo (zr. Teismo proceso kodekso 9 skyriy ir Dokumenty jteikimo jstatymo 3
straipsnj ir kt.), dél teisés | vertimo zodziu ir rastu paslaugas (zr. Teismo proceso kodekso 5 skyriaus 6 straipsnj ir
33 skyriaus 9 straipsnj), dél teisés | kompensacijg uz dalyvavima posédziuose (Teismo proceso kodekso 36
skyriaus 24 straipsnis ir 37 skyriaus 3 straipsnis), dél sankcijy, baudy ir iSieskojimo, kai nedalyvaujama teismo
posédyije (zr., be kita ko, Teismo proceso kodekso 9 skyriaus 7-10 straipsnius ir 32 skyriy) ir dél teismo
sprendimy apskundimo apeliacine tvarka (zr. Teismo proceso kodekso 49 skyriy).

Teismo byly jstatyme (1996:242), kuris taikomas tam tikry byly, kurios neturi bati nagrinéjamos pagal Teismo
proceso kodeksg, nagrinéjimui, iS esmés nurodomos Teismo proceso kodekso nuostatos, susijusios su
procesinémis teisémis ir pareigomis, be kita ko, jskaitant klausimus dél sankcijy, baudy ir iSieskojimo (43
straipsnis) ir vertimo Zodziu bei rastu (48 straipsnis). |statyme taip pat nurodyta, kad Teismo proceso kodekso 5
skyriaus 10 straipsnis taikomas dalyvavimui garso ar audiovizualinio perdavimo budu (21 straipsnis).

Daugiau informacijos apie | teismg Saukiamo asmens teises ir pareigas ir apie tai, kaip teismo posédis vyksta
praktidkai, galima rasti Svedijos teismy sistemos interneto svetainéje.

e 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir
perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos jgyvendintas, be kita ko, |statymu (2003:1156) dél perdavimo i$
Svedijos pagal Europos aresto orderj. Teismo posédziams pagal Pagrindy sprendimo dél Europos aresto
orderio 18 ir 19 straipsnius taikomos tos pacios procesinés nuostatos, kurios taikomos atliekant
nacionalinius ikiteisminius tyrimus ir kurios i esmés jtvirtintos Teismo proceso kodekse.

e 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/909/TVR dél nuosprendziy baudziamosiose
bylose tarpusavio pripazinimo principo taikymo skiriant laisvés atémimo bausmes ar su laisvés atémimu
susijusias priemones, siekiant jas vykdyti Europos Sajungoje, jgyvendintas, be kita ko, [statymu (2015:96)
dél laisvés atémimo bausmiy pripazinimo ir vykdymo Europos Sajungoje. Pagal §j jstatyma byloms,
kuriose vyksta teismo posédis pagal Skaitmeninimo reglamento 6 straipsnj, taikomas Teismo byly
jstatymas (1996:242).

e 2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/947/TVR dél teismo sprendimy ir sprendimy
dél lygtinio nuteisimo tarpusavio pripazinimo principo taikymo siekiant uztikrinti lygtinio atleidimo
priemoniy ir alternatyviy sankcijy priezilra jgyvendintas, be kita ko, |statymu (2015:650) dél lygtiniy
bausmiy pripazinimo ir vykdymo Europos Sajungoje. Pagal §j jstatyma byloms, kuriose vyksta teismo
posédis pagal Skaitmeninimo reglamento 6 straipsnj, taikomas tiek Teismo proceso kodeksas, tiek Teismo
byly jstatymas (1996-242).

e 2009 m. spalio 23 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/829/TVR dél tarpusavio pripazinimo principo
taikymo sprendimams dél kardomuyjy priemoniy Europos Sajungos valstybése narése kaip alternatyvos
kardomajam kalinimui jgyvendintas, be kita ko, |statymu (2015:485) dél sprendimy dél kardomujy
priemoniy Europos Sajungoje pripazinimo ir kontrolés. Pagal $j jstatyma byloms, kuriose vyksta teismo
posédis pagal Skaitmeninimo reglamento 6 straipsnj, taikomas Teismo proceso jstatymas.

e 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/99/ES dél Europos apsaugos
orderio jgyvendinta, be kita ko, |statymu (2015:642) dél Europos apsaugos orderio. Pagal §j jstatyma
byloms, kuriose vyksta teismo posédis pagal Skaitmeninimo reglamento 6 straipsnj, taikomas Teismo byly
jstatymas (1996:242).

e 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1805 dél nutarimy jSaldyti
ir nutarimy konfiskuoti turtg tarpusavio pripazinimo jgyvendintas, be kita ko, [statymu (2020:968),
kuriame iSdéstytos ES reglamentg dél nutarimy jSaldyti ir nutarimy konfiskuoti turta papildancios
nuostatos. Pagal §j jstatyma byloms, kuriose vyksta teismo posédis pagal Skaitmeninimo reglamento 6
straipsnj, taikomas Teismo byly jstatymas (1996:242).

b)

Prasymga surengti vaizdo konferencijg teismui galima pateikti bet kuriuo metu pries posédj. Tokio pobudzio
prasymo formai netaikomi jokie reikalavimai. Todél praSyma teismui galima pateikti zodziu, rastu arba
elektroniniu budu. Paprastai teismas priima nutartj dél praSymo likus pakankamai laiko iki teismo posédzio,
taciau jstatyme nustatyty terminy néra. Teismo nutartj dél to, kaip asmuo turi dalyvauti, ginCyti galima ne
proceso metu, o tik skundziant galutinj sprendima byloje.

)


https://www.domstol.se/amnen/kallad-till-domstol/

Informacija apie tai, kaip vyks vaizdo konferencija, pateikiama bylos Salims kiekvienu konkreciu atveju. Teismas
taip pat yra atsakingas uz vaizdo konferencijos bidu dalyvaujancio asmens informavima, kaip tai daryti.
Informavimas apima viska, kg asmuo turi Zinoti, kad galéty prisijungti ir dalyvauti posédyje. Klausos sutrikimy
turintys asmenys gali gauti klausos aparatus.

d)

Konfidencialumas uztikrinamas techninémis ir praktinémis priemonémis, atsizvelgiant | konkrecios bylos
aplinkybes. Pavyzdziui, advokatas gali kalbéti su savo klientu atskirai, naudodamasis rysiu gretimoje teismo
patalpoje.

e)

Pagal jstatymg, jeigu 18 mety nesulaukes asmuo Saukiamas dalyvauti teismo posédyje, apie Saukima turi bati
praneSta nepilnamecio globéjui ar kitam asmeniui, atsakingam uz nepilnamecio priezilrg ir aukléjima, iSskyrus
atvejus, kai yra ypatingy priezasciy to nedaryti. Tokios ypatingos priezastys gali biti, pavyzdziui, tai, kad
pranesimas globéjui gali blti laikomas labiau Zalingu negu naudingu nepilnameciui arba kad pranesimas globéjui
akivaizdziai neatlikty jokios funkcijos. Panasi pareiga informuoti globéja taikoma baudziamajame procese, kai
nepilnametis Saukiamas dél to, kad jam pareiksti kaltinimai nusikaltimu. Pareiga informuoti globéjus ir kitus
asmenis taikoma neatsizvelgiant j tai, kaip vyksta teismo posédis, jskaitant atvejus, kai posédis vykdomas vaizdo
konferencijos budu.

f)

Visy poseédziy garso ir vaizdo jrasai daromi taip, kad juos blty galima perklausyti / perzitréti aukStesnés
instancijos teismuose, jei sprendimas byloje apskundZiamas (Teismo proceso kodekso 6 skyriaus 6 straipsnis).
Kadangi posédziai jraSomi, dalyvaujantys asmenys paprastai neprivalo atvykti | aukStesnés instancijos teisma,
kad galéty dar kartg duoti parodymus. Garso rinkmena yra viesas dokumentas, kuris paprasius gali biti
prieinamas visuomenei, jei néra priezasciy uztikrinti konfidencialuma. Vaizdo rinkmena paliekama visuomenei
neprieinama. Priémus sprendima byloje, vaizdo jrasai sunaikinami. Teismo posédziy jrasymo taisyklés taip pat
taikomos tarpvalstybinéms byloms.

9)

Nutartis dél dalyvavimo vaizdo konferencijos bidu gali biti apskysta skundziant galutinj sprendimg ar
nuosprendij visose bylose, susijusiose su pamatiniais sprendimais 2008/909/TVR, 2008/947/TVR, 2009/829/TVR,
Direktyva 2011/99/ES ir Reglamentu (ES) 2018/1805. Teikdamas apeliacinj skunda, kaltinamasis, jtariamasis,
nuteistasis ar nukentéjusysis pagal Reglamentg (ES) 2018/1805 gali teigti, kad buvo paZeistos jo teisés pagal
Skaitmeninimo reglamento 6 straipsnj. Jeigu teismas sutinka su vertinimu, jis gali pakeisti sprendima pareiskéjo
naudai, grazinti bylg nagrinéti Zemesnés instancijos teismui arba surengti nauja posédj, kad bty istaisyta
Zemesnés instancijos teismo padaryta klaida.

Prokuroras gali nurodyti surengti apklausg pagal Pagrindy sprendimo 2002/584/TVR dél Europos areSto orderio
18 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktj. Prokuroro elgesys ir neteisingi nutarimai ikiteisminio tyrimo metu gali
bati perziGrimi vykdant Svedijos prokuratiros prieziiros veiklg. Svedijos teismai teisminio nagrinéjimo
poseédziuose Svedijoje taiko laisvo jrodymy vertinimo principa (Teismo proceso kodekso 35 skyriaus 1 straipsnis).
Todél pagal Svedijos teise paprastai leidziama pateikti visy formy jrodymus. Tai, kad, pavyzdziui, jrodymai buvo
gauti pazeidziant tam tikrg teisés normg, iS esmés netrukdo juos pateikti teismo procese. Jeigu teismas,
atlikdamas laisva jrodymy vertinima, nustato priezastis, dél kuriy jrodymy gavimo bidas yra gincytinas, teismas
gali nuspresti, kad informacija turi mazai jrodomosios galios arba jos visai neturi. Taip pat galima skirti
kompensacijg uz pazeidima, dél kurio jrodymai buvo gauti netinkamai, pavyzdziui, sutrumpinant bausme. Todél
informacija, gauta pazeidziant Skaitmeninimo reglamento 6 straipsnj, gali turéti mazai jrodomosios galios arba
jos visai neturéti, arba dél jos gali bati sumazinta bausmé.

Jei buvo pazeistos Skaitmeninimo reglamento 6 straipsnyje numatytos asmens teisés, jis gali reikalauti atlyginti
Zalg uz netinkama vieSosios valdzios funkcijy vykdyma (zr. Deliktinés atsakomybés jstatymo (1972:207) 3
skyriy).

h)



Turimos vaizdo konferencijy priemonés yra ,Cisco” ir ,Mividas".
Daugiau informacijos pateikiama Svedijos teismy sistemos interneto svetainéje.
i)

Tam tikrg bendro pobidZio informacija apie tai, kaip dalyvauti, kai daromi garso ir vaizdo jrasai, galima rasti
Svedijos teismy sistemos interneto svetainéje (domstol.se). Uz i$samias praktines priemones kiekvienoje byloje
atsako jurisdikcija turintis teismas. Teismas taip pat yra atsakingas uz vaizdo konferencijos bldu dalyvaujancio
asmens informavima, kaip tai daryti. Informavimas apima viska, kg asmuo turi zinoti, kad galéty prisijungti ir
dalyvauti posédyje.

j)
Sakytinés kalbos konvertavimu j tekstg nesinaudojama.
k-m)

Teismo posédyje per vaizdo konferencija dalyvaujan¢iam asmeniui taikomos tos pacios procesinés normos,
kurios buty taikomos, jei asmuo fiziSkai atvykty j teismo sale. Daugiau informacijos zr. a punkte.

n)

Vaizdo konferencijos duomeny srautas, vaizdo konferencijy infrastruktura ir vaizdo konferencijy sistemos, be kita
ko, saugomi Sifravimo ir uzkardy priemonémis.

¢) Mokesciai uz proceduras civilinése ir komercinése bylose

Informacija apie teismo byly mokescius isdéstyta Potvarkyje (1987:452) dél bendrosios kompetencijos teismy
mokesciy. Informacija apie kity institucijy taikomus mokescius, kai tinkama, toliau pateikiama atitinkamuose
punktuose.

Europos mokéjimo jsakymas

Bylose, nagrinéjamose pagal Reglamentg (EB) Nr. 1896/2006, nustatantj Europos mokéjimo jsakymo procedura,
pradymo mokestis yra 300 SEK, Potvarkio (1992:1094) dél mokes¢iy Svedijos vykdymo institucijai (FAK) 1
straipsnis. PraSymo mokestj pareiSkéjas turi sumokeéti iS anksto pagal Europos mokéjimo jsakymo procediros
jstatymo (2008:879) 5 straipsnj. Jei dokumentai jteikiami kitoje ES Salyje, ta kita Salis kai kuriais atvejais gali imti
mokestj uz jteikimg. Mokestj sumoka pareiskéjas.

Bylose dél informacijos apie banko saskaita gavimo pagal Reglamenta (ES) Nr. 655/2014, kuriuo nustatoma
europinio saskaitos blokavimo jsakymo proceddiira siekiant palengvinti tarpvalstybinj skoly iSieSkojima civilinése
ir komercinése bylose, imamas 300 SEK mokestis (FAK 17 straipsnis).

Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira

leSkiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedirai taikomas tik vienas pareiskimo mokestis, kuris sumokamas,
kai pareiSkimas teikiamas teismui. UZ proceddirg arba procesines priemones jokie kiti mokesciai netaikomi.
Bendra suma uz procediirg yra praSymo mokestis, kuris po 2014 m. liepos 1 d. yra 900 SEK (Potvarkio
(1987:452) dél bendrosios kompetencijos teismy mokesciy priedas).

Europinis sgskaitos blokavimo jsakymas

Nuostatos dél zyminiy mokesciy iSdéstytos Potvarkyje (1987:452) dél bendrosios kompetencijos teismy
mokesciy. PraSymo isduoti europinj sgskaitos blokavimo jsakyma pateikimo mokestis yra 2 800 SEK. Mokestis
turi bati sumokamas tada, kai prasymas teikiamas teismui.

Paveldéjimo reglamentas

Svedijos mokesciy administratorius pagal Potvarkio (2015:422), kuriame iddéstytos ES paveldéjimo reglamenta
papildancios nuostatos, 2 straipsnj ir Potvarkio (1992:191) dél mokesciy 10 straipsnj taiko Siuos mokescius:


https://www.domstol.se/om-sveriges-domstolar/for-dig-som-aktor-i-domstol/stod-for-aktorer-i-domstol/teknik-i-forhandlingssalar/videokonferens/

e UZ paveldéjimo pazyméjimo prasyma - 1 660 SEK praSymo mokestj;

e Uz praSyma isduoti nauja patvirtintg paveldéjimo pazyméjimo kopija arba jau iSduoto paveldéjimo
pazyméjimo dublikatg - 320 SEK prasymo mokestj;

e UZ prasyma pratesti paveldéjimo pazyméjimo patvirtintos kopijos galiojimo terming - 320 SEK prasymo
mokest;.

Kiti reglamentai

Kity reglamenty, t. y. Nemokumo reglamento, reglamenty dél sutuoktiniy turto teisiniy rezimy, Reglamento
»Briuselis 11" ir ISlaikymo reglamento, atveju jokiy mokesciy nenustatyta.

Svedijos vykdymo institucijos mokes¢iai uz vykdyma

Skoly iSieSkojimo ir kitose vykdymo bylose pagrindinis mokestis yra 600 SEK, FAK 5-6 straipsniai. Atskirais aresto
atvejais uz kiekvienus bylos metus taikomas bazinis mokestis.

Priverstinio kilnojamojo turto pardavimo atveju taikomas pardavimo mokestis. Pardavimo mokestis sudaro
4 proc. pirkimo kainos (FAK 11 straipsnis).

Priverstinio nekilnojamojo turto pardavimo atveju taikomi parengimo ir pardavimo mokesciai.

Parengimo mokestis yra 1 proc. jvertintos turto vertés. Pardavimo mokestis yra 4 proc. pirkimo kainos.
Parengimo mokescio ir pardavimo mokescio suma neturi biti mazesné nei 20 proc. arba didesné nei 150 proc.
bazinés kainos sumos (FAK 12 straipsnis).

Pagal FAK 13 straipsnj specialus mokestis taikomas, kai dél byloje taikomos priemonés valstybé patiria ypatingy
iSlaidy. Mokestis yra toks pat kaip ir iSlaidos. Pavyzdziui, specialus mokestis gali blti mokestis uz sandéliavima
po iSkeldinimo. Specialus mokestis uz valstybés islaidas, pavyzdziui, uz dokumenty jteikima arba uz vertéjy
Zodziu paslaugas, pagal FAK 14 straipsnj netaikomas.

Dél mokesciy kitose bylose zr. FAK 17 straipsni.
Pareiskéjo atsakomybeé uz islaidy sumokéjima

Paprastai Svedijos vykdymo institucija i$laidas iSiesko i$ atsakovo (skolininko). Jeigu i$ atsakovo (skolininko)
iSlaidy isieSkoti nejmanoma, iSlaidas paprastai privalo sumokeéti ieSkovas, zr. Vykdymo kodekso 17 skyriaus 2-4
straipsnius.

Bylose dél islaikymo iSmoky aresto ir dél zalos, patirtos dél nusikaltimo, ieSkovas vykdymo islaidy sumokeéti
neprivalo, zr. Vykdymo kodekso 17 skyriaus 3 straipsnio antrg pastraipg ir 7 skyriaus 14 straipsnio 1 ir 4 dalis.

Svedijos vykdymo institucija gali papradyti pareidkeéjo sumokéti mokestj i$ anksto, zr. Vykdymo kodekso 17
skyriaus 5 straipsnj ir FAK 4 straipsnio pirma ir antrg pastraipas.

d) Elektroniniai mokéjimo budai

Pagal Potvarkj (1987:452) dél bendrosios kompetencijos teismy mokesciy taikomiems pareiskimo mokesciams
sumokeéti yra du alternatyvis mokéjimo badai. Vienas - su debeto arba kredito kortele, kitas - j Svedijos teismy
sistemos banko Ziro saskaita. Abiem mokéjimo bidais galima pasinaudoti per Svedijos teismy sistemos interneto
svetaine. Mokéjimai debeto arba kredito kortele gali biti atliekami ne Svedijoje. Panasiai informacija apie IBAN ir
BIC pateikiama mokéjimo dokumentuose, sukuriamuose teikiant mokéjimo paslauga. Naudodamiesi Sia
informacija uZsienieciai gali atlikti mokéjimus Svedijos teismy sistemai. Informacija, reikalinga dél debeto arba
kredito korteliy, galima rasti naudojantis mokéjimo paslauga. Banko Ziro sgskaitos duomenys ir referenciné
informacija apie mokéjima parodomi teikiant mokéjimo paslauga, kai atliekamas mokéjimas.

Svedijos mokes¢iy administratorius suteikia elektroniniy banko pavedimy galimybe tarptautiniams mokéjimams,
pavyzdziui, mokéjimams uz Europos paveldéjimo pazymeéjima, atlikti. Informacija apie tokius mokéjimus
pateikiama Svedijos mokes¢iy administratoriaus interneto svetainéje.

Svedijos vykdymo institucija suteikia elektroniniy banko pavedimy galimybe tarptautiniams mokéjimams atlikti.
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Informacija apie tokius mokéjimus pateikiama Svedijos vykdymo institucijos interneto svetainéje.

17 straipsnio 2 dalis. PraneSimas apie ankstesnj decentralizuotos IT
sistemos naudojimg

Svedija néra pasirengusi pradéti anks¢iau naudoti decentralizuotg sistema vykdydama bendradarbiavima,
nustatytg Skaitmeninimo reglamente.

17 straipsnio 2 dalis. Pranesimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy
naudojima civilinése ir komercinése bylose

Svedija néra pasirengusi pradéti anks¢iau taikyti Skaitmeninimo reglamento 5 straipsni.

17 straipsnio 2 dalis. PranesSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy
naudojimg baudziamosiose bylose

Svedija néra pasirengusi pradéti anks¢iau taikyti Skaitmeninimo reglamento 6 straipsni.

Paskutinis naujinimas: 10/04/2026

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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